Sygnatura akt II C 833/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 grudnia 2019 roku

Sad Rejonowy dla Lodzi — Widzewa w Lodzi IT Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczaca Sedzia SR A. S.

Protokolant st. sekr. sad. M. O.

po rozpoznaniu w dniu 12 listopada 2019 roku w Lodzi

na rozprawie

sprawy z powodztwa M. K.i U. D.

przeciwko (...) Bankowi (...) spblce akcyjnej w W.

o ustalenie i zaplate

1. oddala powddztwo;

2. nie obciaza powodow obowiazkiem uiszczenia tymczasowo wylozonych przez Skarb Panstwa kosztéw sadowych;
3. nie obcigza powodow obowigzkiem zwrotu kosztow procesu na rzecz pozwanego.

Sygnatura akt II C 833/17

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 1 sierpnia 2017 roku skierowanym przeciwko (...) Bank (...) Spolce Akcyjnej z siedziba w W.,
powodowie M. K. i U. D. — reprezentowani przez pelnomocnika w osobie adwokata — wnie$li o zasgdzenie na swoja
rzecz od pozwanego kwoty po 10.000,00 zlotych dla kazdego z powodow wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie
od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, uznanie, ze umowa numer (...) o kredyt mieszkaniowy N. H., zawarta
pomiedzy powodami a (...) Bank (...) S.A. z siedziba w G. w dniu 7 sierpnia 2007 roku zawiera klauzule niedozwolone
zawarte w § 1 ust. 2, § 7ust. 51 6, § 11 ust. 3 oraz w § 13 ust. 7 czeSci ogblnej umowy, uznanie, ze wyzej wymieniona
umowa o kredyt mieszkaniowy jest niewazna. Nadto powodowie wnie$li o zasadzenie kosztow procesu, w tym kosztow
zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, Ze w dniu 7 sierpnia 2007 roku zawarli z bankiem (...) Sp6tka Akcyjna
z siedziba w G. Oddzial w L. (poprzednikiem prawnym pozwanego) umowe numer (...) o kredyt mieszkaniowy N.
H., denominowana kursem (...). Zgodnie z brzmieniem § 1 ust. 1 w czeSci szczegdlnej umowy bank wskazal, iz
udziela kredytu w walucie polskiej, ktéra stanowi rownowarto$é¢ 82.053,55 CHF. Jednocze$nie jak wynika z § 1
ust. 1 kredyt byl denominowany kursem franka szwajcarskiego. Z treSci umowy wynikalo nadto, iz oprocentowanie
kredytu w stosunku rocznym w dniu zawarcia umowy wynosi 5,01 %. Umowa zakladala malejace raty kapitalowo-
odsetkowe, ktore ostatecznie zostaly zmienione na raty stale. W § 1 ust. 11 2 czeéci ogbdlnej umowy stwierdzono,
ze kredyt mieszkaniowy N.-H. udzielany jest w zlotych. W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej,
kwota kredytu w zlotych zostanie okreSlona poprzez przeliczenie na zlote kwoty wyrazonej w walucie, w ktorej
kredyt jest denominowany, wedlug kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabela kurséw obowiazujaca w Banku w



dniu uruchomienia $§rodkéw, w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Wyplata §rodkéw z tytulu zawartej
umowy kredytu miala nastgpi¢ w oparciu o regulacje z § 11 czesci ogélnej umowy, wedle ktérej do przeliczen kwot
kredytu uruchamianego stosuje sie kurs kupna waluty obcej wedtug Tabeli kurséw obowiazujacej w Banku w dniu
wyplaty $rodkéw, w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Wysokoé¢ rat, do splaty ktorych zobowiazany
byl kredytobiorca, ustalana byta na podstawie regulacji wynikajacej z § 13 czeSci ogolnej umowy, wedle ktorej splata
nastepuje w zlotych, w réwnowartosci kwot wyrazonych w walucie obcej. Do przeliczen rat kapitalowo-odsetkowych
splacanego kredytu stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli kurséw obowiazujacej w Banku w dniu
splaty, w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Przedmiotowa umowa zawarta zostala przez powodow z
poprzednikiem prawnym pozwanego banku wedle z géry narzuconego formularza/wzorca umownego i nie byla przez
(...) Bank (...) Spolke Akcyjna indywidualnie uzgadniana z powodami. Przy zawieraniu umowy powodowie uslyszeli
od pracownika banku, ze postanowienia dotyczace oprocentowania kredytu, waloryzacji kredytu, mozliwo$ci zmiany
oprocentowania kredytu oraz regut splaty kredytu sg postanowieniami nie podlegajacymi negocjacjom. W ocenie
powoddw, popartej dotychczasowym orzecznictwem Sadu Okregowego w Warszawie — Sadu Ochrony Konkurencji
i Konsumentow, a takze szerokim orzecznictwem pozostalych sadéw powszechnych, w stanie faktycznym niniejszej
sprawy zachodza przeslanki do uznania za abuzywne klauzul zawartych w § 1 ust. 2, § 7 ust. 51 6, § 11 ust.
3 oraz w § 13 ust. 7 czeéci ogbdlnej umowy. Postanowienia zawarte we wskazanych postanowieniach umownych
ksztaltuja bowiem prawa i obowiazku konsumenta — kredytobiorcéw — w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami
oraz razaco naruszaja ich interesy. Dokonujac przeliczenia kwoty udzielonego kredytu, a nastepnie wysokos$ci rat
do splaty, bank postuguje sie dwoma ré6znymi miernikami. W pierwszym wypadku jest to kurs kupna, w drugim
kurs sprzedazy. Wedlug powodow analiza przepiséw prawa bankowego nie daje podstaw do przyjecia, ze kwota
kapitalu moze by¢ zmienna w czasie. W sytuacji, gdy warto$¢ kredytu zostala wyrazona we franku szwajcarskim,
natomiast wyplata kredytu i ustalenie wysoko$ci raty odnosilo sie do zlotych polskich, kredytobiorca nigdy nie
splaca nominalnej wartos$ci kredytu, bowiem z uwagi na réznice kursowe, zawsze bedzie to inna kwota. Stanowi to
odejécie od ustawowej konstrukeji kredytu, ktoérej elementem przedmiotowo istotnym jest obowiazek zwrotu kwoty
otrzymanej. Powodowie do momentu przelania $rodkéw, nie wiedzieli w jakiej kwocie udzielono im kredytu. Pozwany
przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysokoSci raty kredytu. W umowie nie wskazano kryteriow
ksztaltowania kursu. Powodowie nie mogli zweryfikowaé prawdziwo$ci i poprawnos$ci danych przyjmowanych przez
pozwanego. Wedlug powod6éw odwolanie sie do Tabeli kurséw nie bylo obiektywnym i sprawdzalnym kryterium.
Podobne zarzuty wedlug powodéw mozna postawi¢ rowniez co do sposobu obliczania prowizji banku (§ 7 ust. 5 i
6), w ktorych to postanowieniach bank rowniez odwoluje sie do Tabeli kurséw. Wyeliminowanie z umowy klauzul
niedozwolonych dotyczacych sposobu przeliczania udzielonego kredytu na zlote polskie powoduje, iz przedmiotowa
umowa kredytu jest niewazna. Usuniecie bowiem ze stosunku zobowigzaniowego klauzul niedozwolonych spowoduje
brak mechanizmu, ktéry pozwolilby dokonaé przeliczenia wysokoS$ci udzielonego kredytu. Skoro postanowienia te
nie wigzg stron, to zapis w umowie, gdzie jako kwote kredytu podano 82.053,55 frankdéw szwajcarskich, powoduje,
iz cala umowa jest bezwzglednie niewazna, gdyz przed dniem 24 stycznia 2009 roku, zobowigzanie pieniezne na
terenie Polski nie moglo byé¢ wyrazone w walucie innej niz ztotowki. Powodowie okre§lili warto$¢ przedmiotu sporu
na kwote 20.000 zlotych, przy czym kazde z nich dokonalo splaty w kwocie po 10.000 zlotych. Wskazana przez nich
kwota stanowi wyliczona wysoko§é nadplaty, dokonanej przez okres 10 lat splacania kredytu i obliczona zostala jako
réznica lacznej sumy rat kredytowych, do ktorych wplacenia powodowie byli zobowigzani na gruncie umowy zawartej
z bankiem przy przyjeciu, ze sa zwigzani klauzulami abuzywnymi i lacznej sumy rat kredytowych, ktorych bank
moglby sie od powodow domagaé przy przyjeciu, ze umowa — w zakresie wiazacym dla powodéw — nie byla umowa
indeksowang walutg w postaci franka szwajcarskiego, czyli pozbawiona zostala klauzul waloryzacyjnych. W ocenie
powodow nie byli oni co najmniej zwiazani tymi postanowieniami umowy, z ktérych wynikal obowiazek dokonywania
przeliczen w oparciu o niemierzalne podstawy. Przy przyjeciu, ze pozew jest zasadny, kwota dochodzonego roszczenia
stanowi kwote zaplacona przez powoddw bez podstawy prawnej, a zatem jest nienaleznym $wiadczeniem.

(pozew — k. 11-22, pismo k. 7-8, pismo k. 53, pelnomocnictwo — k. 23)

W odpowiedzi na pozew z dnia 15 grudnia 2017 roku pozwany, reprezentowany przez pelnomocnika w osobie
adwokata, wniost o oddalenie powodztwa w catoéci, a takze o zasadzenie na swoja rzecz od powodbéw zwrotu kosztow



procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych. Pozwany kwestionowal powodztwo co
do zasady i wysokoSci.

Uzasadniajac swoje stanowisko pozwany wyjasnil, ze zawarcie umowy kredytu zostalo poprzedzone zlozeniem
wniosku o kredyt mieszkaniowy, w ktérym powodowie zwrdcili sie o udzielenie kredytu w walucie (...), w kwocie
umozliwiajacej realizacje zamierzonego celu tj. splaty zaciggnietego kredytu w Banku (...) SA oraz na remont. W
dacie skladania wniosku o kredyt powodowie posiadali kredyt w walucie frank szwajcarski zaciggniety w innym
banku, mieli wiec do§wiadczenie w splacie kredytu w walucie obcej oraz wiedze odno$nie funkcjonowania kredytoéw
denominowanych. W dniu 4 pazdziernika 2011 roku powodowie podpisaliz (...) Bank (...) SA porozumienie do umowy
kredytu, na podstawie ktérego kredytobiorcy mogli dokonywaé splaty rat kapitalowo — odsetkowych bezposrednio
w walucie kredytu na rachunek obshugi kredytu. Powodowie dobrowolnie zrezygnowali z zawarcia umowy kredytu
zlotowego. Powodowie zostali poinformowali o ryzykach zwigzanych z wnioskowanym kredytem. Pozwany podnidst,
ze roszczenia dochodzone pozwem stanowia probe uchylenia sie przez powodéw od ekonomicznych skutkow waznie
i $wiadomie zaciggnietego zobowigzania finansowego, ktére okazalo sie dla nich mniej korzystne niz zakladali.
Powodowie, zawierajac kredyt denominowany w (...), byli beneficjentami znacznie nizszego oprocentowania (tego
rodzaju kredyty oprocentowane sg z uwzglednieniem stawki LIBOR) niz kredytu w zlotéwkach, ktore oprocentowane
sg z uwzglednieniem stawki WIBOR. Pozwany wskazal, iz konstrukcja umowy kredytu denominowanego w walucie
obcej jest powszechnie akceptowana w doktrynie i orzecznictwie jako umowa kredytu w rozumieniu art. 69 Prawa
bankowego. Nie ulega watpliwo$ci, ze Bank oddal do dyspozycji powodéw kwote 82.053,55 CHF. Oznacza to, ze
powinnoécia strony powodowej jest zwrot tej kwoty powiekszonej o odsetki i inne nalezno$ci Banku. Swiadczenie
Banku polegalo na pozostawieniu do dyspozycji Kredytobiorcéw odpowiedniej kwoty (...), podczas gdy zobowiazanie
Kredytobiorcow stanowi obowigzek oddania Bankowi w ratach wyzej wymienionej kwoty wraz z odsetkami i innymi
nalezno$ciami w tej samej walucie. Spelnienie Swiadczen nastepuje wiec w walucie obcej, ktora jest wyznacznikiem
wysokosci zaciggnietego zobowigzania, za$ kwestia ewentualnych przeliczen waluty polskiej na obca (przy wyplacie
i splacie rat kapitalowo-odsetkowych w walucie polskiej) nastepuje jedynie wtornie i jest operacja techniczna,
wynikajgcg z uzgodnionych przez strony na etapie zawarcia umowy kredytu opcji. Wyplata kredytu nastepuje w
PLN, po przeliczeniu $§wiadczeh w oparciu o odpowiedni kurs pary walut (...)/PLN. Oprocentowanie i raty takiego
kredytu obliczane sa jednak od kwoty zobowigzania wyrazonej w (...) harmonogram splaty kredytu wyrazony byt
w walucie, w ktorej kredyt jest denominowany. W chwili zawierania umowy kredytu strony nie mialy obiektywnej
mozliwo$ci przewidzenia tego, jak bedzie ksztaltowal sie kurs szwajcarskiej waluty przez caly okres kredytowania.
W szczegblnoSci nie mozna bylo z gory wykluczyé¢, ze kurs ten spadnie ponizej kursu waluty, po jakim kredyt zostal
wyplacony, co oznaczaloby, ze kredytobiorcy beda zobowigzani do zwrotu kwoty kapitalu realnie mniej wartej niz
kwota udostepnionego im kredytu.

Pozwany wskazal takze, ze ustawodawca w art. 69 ust. 2 pkt 4 prawa bankowego jako jedng z cech kredytow
denominowanych/indeksowanych uznaje fakt, iz moga wystepowac roéznice w zakresie kursu wyplaty i kursu splaty
kredytu. Nadto pozwany zaznaczyl, ze postanowienia umowy kredytu okreslajace zasady przeliczania $wiadczen,

stanowig gléwne $wiadczenia stron w rozumieniu art. 385" ke, a nadto sg jednoznaczne. Brak tez podstaw do uznania,
ze kwestionowane postanowienia ksztaltuja prawa i obowiazki powodéw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami
lub razaco naruszaja ich interesy. Gdyby powodowie zawarli umowe kredytu w PLN, to i tak wysoko$¢ miesiecznych
rat tego kredytu oscylowalaby aktualnie w wysokoSci zblizonej do rat kredytu denominowanego w (...), przy czym
nieomal do 2014 roku raty kredytu w PLN bylyby zdecydowanie wyzsze, anizeli kredytéw w (...). Poza tym, pomimo
niekorzystnych zmian kursowych doszlo do réwnoczesnej obnizki stop procentowych w Szwajcarii. W zwigzku z
tym jakosc¢ portfela kredytow walutowych jest wciaz wysoka, a suma splaconych dotychczas przez kredytobiorcow
walutowych $wiadczen jest wcigz nizsza od tych, ktdre placili kredytobiorcy pozyczajacy walute polska. Z ostroznoSci
procesowej pozwany podniosl, Ze skutkiem uznania postanowienia umownego za niedozwolone jest to, ze nie wigze
konsumenta, a strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie, co oznacza, ze powodowie zaciagneli zobowiazanie
w kwocie 82.053,55 CHF i zobowiazani sg zwrdci¢ bankowi calg kwote kredytu wraz z naleznymi odsetkami. Pozwany
wyjasnil, Ze kursy stosowane przez bank i publikowane w Tabeli kurséw mialy charakter rynkowy. Zaden bank nie
moze ustalaé¢ ich w spos6b dowolny, lecz musi dba¢ o jak najwieksza obiektywno$¢, konkurencyjnosé i pozostawanie



w Scislej relacji z kursami kwotowanymi przez inne banki. Pozwany podniost takze zarzut przedawnienia roszczen
dochodzonych przez powodow.

(odpowiedz na pozew — k. 58-110, pelnomocnictwa — k. 111, k. 113, odpis KRS k. 114-117)

W piémie z dnia 5 marca 2018 roku (data wplywu) powodowie wskazali, ze nie kwestionuja co do zasady postanowienia
umowy przewidujacego denominacje kredytu i swoich roszczen nie wywodza ze zmiany tegoz kursu jako takiej, lecz
z przeliczania kazdej z rat wedlug kursu sprzedazy (...) z tabeli kurséw obowigzujacej w banku w dniu splaty w
momencie dokonywania przeliczenn kursowych. Katalog kryteriow decydujacych o kursie wewnetrznym banku nie
jest zamkniety, a kryteria te kazdorazowo sa dowolnie dobierane, w oderwaniu od woli kredytobiorcy. Samo ogélne
wskazanie kryteriow decydujacych o kursie nie jest zreszta wystarczajaco precyzyjne. Przyjecie przez powodow ryzyka
zmiany kursu, jak réwniez ewentualna rynkowo$¢ ustalanego przez pozwany bank kursu nie wykluczaja abuzywnos$ci
klauzuli. Dla spelienia warunku uznania bezskutecznoSci klauzuli wystarczajacy jest juz sam fakt sformulowania jej
w taki sposob, ze pozwala na ksztaltowanie praw i obowigzkdw konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami
i razacym naruszeniem intereséw, niezaleznie od tego czy na etapie wykonywania umowy rzeczywiScie do owej
sprzeczno$ci i naruszen doszlo. Powodowie nie posiadaja wiedzy w zakresie bankowo$ci i rachunkowo$ci. Zostali
wprawdzie pouczeni o mozliwo$ci zmiany kursu, ale takze poinformowani o niemozliwo$ci wystapienia tegoz zjawiska
w praktyce. Powodowie podniesli, Ze roszczenie o stwierdzenie niewazno$ci umowy w ogole nie ulega przedawnieniu,
za$ bedace konsekwencja niewaznoSci roszczenie o zwrot §wiadczenia nienaleznie pobranego dopiero powstanie,
i z data prawomocnego stwierdzenia niewaznoSci umowy rozpocznie sie bieg jego przedawnienia. Alternatywnie
powodowie wnosza o uznanie za niedozwolone postanowien umowy zawierajacych klauzule waloryzacyjne, a w
konsekwencji o zobowigzanie banku do zwrotu nienaleznie pobranej kwoty, stanowigcej rownowarto$¢ nadplaty w
zwigzku z zastosowana klauzulg waloryzacyjng. Réwniez w tym zakresie roszczenie o zaplate powstanie dopiero wraz
ze stwierdzeniem abuzywno$ci klauzul.

(pismo k. 219-223)

Na terminie rozprawy w dniu 17 wrze$nia 2019 roku strona powodowa zlozyla pismo procesowe, w ktorym
o$wiadczyla, ze podtrzymuje co do zasady zadanie najdalej idace, tj. uznanie, iz umowa numer (...) o kredyt
mieszkaniowy N. H., zawarta pomiedzy powodami a (...) Bank (...) S.A. z siedziba w G. Oddzial w L. w dniu 7 sierpnia
2007 roku jest niewazna. Na wypadek nie uwzglednienia zadania wskazanego powyzej powodowie zmodyfikowali
powbdztwo w zakresie zadania zaplaty w ten sposob, ze wniesli o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw kwoty
PO 20.959,82 zlotych dla kazdego powodoéw wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia wniesienia pozwu
do dnia zaplaty (rozszerzenie powddztwa o kwote 10.959,82 zlotych w stosunku do kazdego z powodow).

(pismo k. 426-426v)

W piémie z dnia 1 pazdziernika 2019 roku strona pozwana wnosila o oddalenie powo6dztwa w catoSci, podtrzymujac
dotychczasowe stanowisko.

(pismo k. 433-462)
Sad Rejonowy ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

Powodowie M. K. i U. D. zawarli zwigzek malzenski w dniu 1 maja 2004 roku. Wyrokiem z dnia 20 marca 2012 roku,
prawomocnym od dnia 3 maja 2012 roku, Sad Okregowy w Lodzi w sprawie o sygn. akt XII C 2268 /10 rozwiazal przez
rozwod zwigzek malzenski powodow.

(odpis skrécony aktu malzenstwa — k. 25)



W dniu 6 maja 2005 roku powodowie zawarli z Bankiem (...) Sp6lka Akcyjna umowe kredytu hipotecznego
przeznaczonego na zakup mieszkania. Okres kredytowania wynosil od dnia 6 maja 2005 roku do dnia 6 maja 2035
roku. Zadtuzenie z tytulu tego kredytu na dzieni 23 lipca 2007 roku wynosilo 35.738,36 CHF.

(kserokopia o§wiadczenia k. 129)

Dnia 23 lipca 2007 roku powodowie zlozyli do (...) Bank (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w G. wniosek o kredyt
mieszkaniowy N.-H. w kwocie 180.000 PLN na okres 360 miesiecy. Wnioskowany kredyt mial by¢ kredytem
denominowanym w walucie obcej ( (...)). Powodowie chcieli zaciagnac¢ tenze kredyt w celu splaty kredytu
mieszkaniowego oraz w celu remontu mieszkania.

Powodowie o$wiadczyli, ze zostali poinformowani przez (...) Bank (...) Spétke Akcyjng o ryzyku wynikajacym ze
stosowania przy splacie kredytu zmiennej stopy procentowej, i ze to ryzyko akceptuja, sa Swiadomi, ze ewentualny
wzrost stopy procentowej spowoduje wzrost raty kapitalowo-odsetkowej kredytu. Nadto powodowie o$wiadczyli, iz
zostali poinformowani przez tenze Bank o ponoszeniu przez nich ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty, w
przypadku zaciaggniecia kredytu denominowanego w walucie obcej oraz, ze przyjmuja do wiadomosci i akceptuja to
ryzyko. Jednocze$nie oSwiadczyli, ze odrzucaja oferte (...) Bank (...) SA udzielenia kredytu w zlotych.

(kserokopie: wniosku k. 118-120, zalacznikéw do wniosku k. 121-126, k. 129)

W dniu 7 sierpnia 2007 roku powodowie zawarli z (...) Bank (...) Spotka Akcyjna z siedzibg w G. umowe numer
(...) o kredyt mieszkaniowy N. H. — kredyt denominowany udzielony w zlotych w kwocie stanowigcej rownowarto§é
82.053,55 CHF.

Przedmiotowa umowa skladala sie z czeSci szczegdlnej i z czeSci 0golne;.

Kredyt mial zosta¢ przeznaczony na splate kredytu hipotecznego zaciaggnietego w Banku (...) S.A. udzielonego na
zakup wlasno$ciowego spoéldzielczego prawa do lokalu mieszkalnego numer (...) polozonego w L. przy ulicy (...)
budynek numer (...) w kwocie 84.000 zlotych oraz na remont wyzej wymienionej nieruchomos$ci w kwocie 31.000
zlotych. Okres kredytowania okre$lono od dnia 7 sierpnia 2007 roku do dnia 5 sierpnia 2037 roku. Calkowity koszt
udzielonego kredytu wynosit szacunkowo kwote 63.701,10 zlotych. Prowizja za udzielenie kredytu denominowanego
pobrana w zlotych stanowila réwnowarto$¢ kwoty 796,64 CHF. Kredyt miat zosta¢ wyplacony w dwoch transzach.
Kredyt mial zosta¢ splacony w terminie do dnia 5 sierpnia 2037 roku, w malejacych ratach kapitalowo-odsetkowych.
Tlos¢ rat kapitalowo-odsetkowych wynosita 360. Pierwsza splata odsetek i kapitalu miata nastapi¢ w dniu 5 wrze$nia
2007 roku. W czeSci szczegbdlnej umowy wskazano, ze zasady splaty kredytu okreslone sa w § 13-16 czeSci ogdlnej
umowy, za$ wyplata §rodkéw z kredytu denominowanego odbywa sie na zasadach okreslonych w § 11 czeSci ogdlnej
umowy.

Kredyt mieszkaniowy N.-H. byl udzielany w zlotych (§ 1 ust. 1 czeéci ogblnej umowy).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej, kwota kredytu w zlotych miala zostac¢ okre$lona poprzez
przeliczenie na zlote kwoty wyrazonej w walucie, w ktorej kredyt byt denominowany, wedlug kursu kupna tej waluty,
zgodnie z Tabela kurséw, obowiazujaca w Banku w dniu uruchomienia sSrodkéw, w momencie dokonywania przeliczen
kursowych (§ 1 ust. 2 czedci ogbdlnej umowy).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej:

1) zmiana kursu waluty wplywala na wyplacane w zlotych przez Bank kwoty transz kredytu oraz na splacane w zlotych
przez Kredytobiorce kwoty rat kapitalowo-odsetkowych,

2) ryzyko zwigzane ze zmiang kursu ponosil Kredytobiorca, z uwzglednieniem § 11 ust. 2-4 oraz § 18 ust. 6 czesci
ogoblnej umowy (8§ 1 ust. 3 czesci ogbdlnej umowy).



Oprocentowanie kredytu, okre$§lone w § 1 ust. 8 czesci szczegbdlnej umowy, ustalane bylo wedlug zmiennej stopy
procentowej, stanowiacej sume odpowiedniej stopy bazowej, powiekszonej o marze Banku (§ 2 ust. 1 czeéci ogdlnej
umowy).

Stopa bazowa odpowiadala obowigzujacej w ostatnim dniu roboczym przed dniem uruchomienia srodkéw stawce
LIBOR 3M — w przypadku kredytéw denominowanych w USD lub (...) (§ 2 ust. 2 czeSci ogolnej umowy).

Wysoko$¢ pobieranych od Kredytobiorcy prowizji i oplat ustalana byla na podstawie Tabeli oplat i prowizji (§ 7 ust.
1 cze$ci ogolnej umowy).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej, prowizje pobierane byly w zlotych, w rownowarto$ci kwot
wyrazonych w walucie obcej (§ 7 ust. 5 czeSci ogbdlnej umowy).

Do przeliczenia kwot prowizji z waluty obcej na zlote, stosowano kurs sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli kurséw,
obowigzujacej w Banku w dniu zaplaty prowizji, w momencie dokonywania przeliczenn kursowych (§ 7 ust. 6 czesci
ogblnej umowy).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej, wyplata $§rodkow nastepowala w zlotych w kwocie
stanowiacej réwnowarto$¢ wyplacanej kwoty wyrazonej w walucie obcej (§ 11 ust. 2 czesci ogolnej umowy).

Do przeliczen kwot walut uruchamianego kredytu stosowano kurs kupna waluty obcej wedlug Tabeli kursow
obowigzujacej w Banku w dniu wyplaty Srodkéw w momencie dokonywania przeliczen kursowych (§ 11 ust. 3 czeci
ogblnej umowy).

Splata kredytu powinna byla nastepowa¢ w terminach i kwotach okre$lonych w doreczonym Kredytobiorcy i
poreczycielom harmonogramie splat, stanowigcym integralng cze$¢ umowy (§ 13 ust. 1 czeéci ogblnej umowy).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obce;j:
1) harmonogram splat kredytu wyrazony byl w walucie, w ktorej kredyt byt denominowany,
2) splata nastepowala w zlotych w rownowarto$ci kwot wyrazonych w walucie obcej,

3) do przeliczen wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu stosowano kurs sprzedazy danej waluty
wedlug Tabeli kurséw obowigzujgcej w Banku w dniu splaty w momencie dokonywania przeliczen kursowych (§ 13
ust. 7 czeSci ogbdlnej umowy).

Bank zobowigzany byl do rozliczenia kwoty kredytu z Kredytobiorca w terminie 14 dni od dnia dokonania calkowitej
splaty kredytu (§ 13 ust. 8 czeSci ogbdlnej umowy).

Kredyt zostal wyplacony w dwoch transzach: pierwsza w dniu 28 sierpnia 2007 roku w wysokoSci 85.901,48 zi
(réwnowarto$é 37.442,89 CHF), druga w dniu 15 listopada 2007 roku w kwocie 94.098,52 zt (réwnowarto$¢ 43.345,40
CHF).

(umowa k. 34-46, wniosek k. 231, wniosek k. 232)

W dniu 16 sierpnia 2007 roku powodowie zlozyli pisemne o$wiadczenie, iz zostali poinformowani przez (...) Bank
(...) Spolke Akeyjna o ryzyku wynikajgcym ze stosowania przy splacie kredytu mieszkaniowego N.-H. zmiennej stopy
procentowej i ze to ryzyko akceptuja oraz ze sa $wiadomi, ze ewentualny wzrost stopy procentowej spowoduje wzrost
raty kapitalowo-odsetkowej kredytu.

(kserokopia o$wiadczenia — k. 127)



Tego samego dnia powodowie zlozyli pisemne o§wiadczenie, ze zostali poinformowani przez (...) Bank (...) Spotke
Akcyjna o ponoszeniu przez nich ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty w przypadku zaciggniecia kredytu
mieszkaniowego N.-H. denominowanego w walucie obcej oraz ze przyjmujg do wiadomoSci i akceptuja to ryzyko.
Jednocze$nie o$wiadczyli, ze odrzucaja oferte (...) Bank (...) Spolke Akcyjna udzielenia kredytu w zlotych.

(kserokopia o$wiadczenia — k. 128)

(...) Bank (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w G. byli informowani o ryzykach zawarcia umowy kredytowej w walucie
obcej, co moze sie staé, gdy wzrosnie kurs, stopa procentowa. To klienci dokonywali wyboru waluty w jakiej udzielony
mial by¢ kredyt. Doradca klienta informowal klientow, ze kredyt we frankach jest tanszy, ze jest nizsza rata.

(zeznania $wiadka S. K. k. 249, zeznania Swiadka M. P. k. 249-250)

(...) Bank (...) Spolki Akcyjnej z siedziba w G. poinformowal powodoéw, ze kredyt we frankach jest najtansza wersja,
ze kurs (...) jest stabilny. Informowal nadto, ze marza Banku moze by¢ negocjowana, reszta nie podlegala negocjacji.
Oferta kredytu w (...) byla przedstawiona jako najbardziej oplacalna. Byly przedstawione opcje udzielenia kredytu w
innych walutach i wynikalo z nich, ze sa drozsze. Opcja kredytu w zlotéwkach byla przedstawiana jako drozsza.

(zeznania powoda M. K. k. 250, k. 429, zeznania powodki U. D. k. 429)

Na podstawie aneksu numer (...) z dnia 27 sierpnia 2008 roku strony umowy numer (...) ustalily, ze splata kapitalu
bedzie nastepowala w réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych.

(aneks k. 230)
W dniu 30 czerwca 2010 roku powodowie ustanowili rozdzielno$¢ majatkowa.
(akt notarialny rep. A numer (...) — k. 49-49v)

W dniu 4 pazdziernika 2011 roku powodowie zawarli z (...) Bank (...) Sp6lka Akcyjna z siedziba w G. porozumienie
dotyczace umowy o kredyt z dnia 7 sierpnia 2007 roku. Na podstawie tegoz porozumienia wprowadzono do wyzej
wymienionej umowy m.in. zapisy:

- w odniesieniu do kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty innej niz waluta polska kredytobiorca
mogt dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezposrednio w tej walucie (§ 1 ust. 1 pkt 1);

- w odniesieniu do kredytow denominowanych w walucie obcej kwota kredytu wyplacana w zlotych zostanie
okre$lona poprzez przeliczenie na zlote kwoty wyrazonej w walucie, w ktorej kredyt jest denominowany, wedlug
bezgotéwkowego kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabelg kurséw, obowiagzujacg w Banku w dniu uruchomienia
srodkéw w momencie dokonywania przeliczen kursowych (§ 3 ust. 2);

- zasady okres$lania sposobow i termindw ustalania kurs6w wymiany walut dla kredytéw denominowanych lub
indeksowanych do waluty obcej byly nastepujace:

1) kurs wymiany walut, na podstawie ktorego wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych
jest kursem tabelowym wyliczanym wedlug nastepujacych zasad;

2) kursy kupna i sprzedazy walut ustalane sa procentowo w odniesieniu do kurséw poszczeg6lnych walut na rynku
miedzybankowym w momencie tworzenia tabeli, w granicach dopuszczalnych wartoSci odchylen procentowych,
zaakceptowanych przez Bank;



3) tabela kursow jest zestawieniem kursow $rednich, kurséw kupna i sprzedazy Banku dla walut obcych oraz kursow
Srednich NBP, przygotowane w kazdy dzien roboczy. Tabela zawiera informacje m.in. o minimalnej kwocie transakeji
negocjowanej oraz godzine, od ktérej obowiazuje;

4) pierwsza tabela kurséw ustalana jest na poczatek kazdego dnia roboczego, a ostatnia tabela wprowadzana w
godzinach popotudniowych;

5) ostatnia tabela popoludniowa obowiazuje do wprowadzenia pierwszej tabeli nastepnego dnia roboczego;

6) w przypadku znacznych zmian kurséw w ciagu dnia dopuszcza sie kolejne zmiany tabeli kursow przed
wprowadzeniem ostatniej tabeli popotudniowej;

7) tabela zawiera oddzielne kursy dla operacji bezgotéwkowych i gotéwkowych (§ 3 ust. 3);
- zasady przeliczania na walute splaty kredytu byly nastepujace:

1) w przypadku splaty kredytu w zlotych, splata nastepuje w réwnowartos$ci kwot wyrazonych w walucie obcej,
przy czym do przeliczenn wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu stosuje sie bezgotowkowy kurs
sprzedazy danej waluty wedlug ostatniej tabeli kurséw obowiazujacej w Banku w dniu splaty;

2) splata zaleglej raty kapitalowo-odsetkowej wykonywana jest z data wplywu $rodkéw, przy czym w przypadku
kredytéw denominowanych lub indeksowanych, sptacanych w zlotych w rownowartoSci kwot wyrazonych w walucie
obcej, do przeliczen splacanej zaleglej kwoty stosuje sie bezgotéwkowy kurs sprzedazy danej waluty wedlug ostatniej
tabeli kursow obowiazujacej w Banku w dniu splaty (§ 3 ust. 4);

- w przypadku kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty obcej, gdy uruchomienie srodkéw nastepuje w
zlotych, Bank stosuje do przeliczenia zadluzenia bezgotéwkowy kurs kupna danej waluty wedlug obowiazujacej tabeli
kursow ustalany zgodnie z zasadami okre§lonymi w § 3 ust. 31 4 (§ 3 ust. 5).

(kserokopia porozumienia — k. 132-133)

Pozwany (...) Bank (...) Spotka Akcyjna z siedzibg w W. jest nastepcg prawnym (...) Bank (...) Spolki Akcyjnej z
siedzibg w G. na skutek polaczenia poprzez przeniesienie w trybie art. 492 § 1 pkt 1 k.s.h., calego majatku (wszystkich
aktywow, kapitalu wlasnego i zobowigzan) spolki przejmowanej (...) Bank (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w G., na
rzecz pozwanego Banku jako spo6lki przejmujace;j.

(odpis KRS k. 26-33v, bezsporne)

W przypadku gdyby umowa kredytu zawarta przez powodéw w dniu 7 sierpnia 2007 roku nie zawierala postanowien
zawartych w § 11 ust. 1, 2 1 3 oraz w § 13 ust. 7, mieliby oni nadwyzke w wysokosci 41.919,63 zlotych przy splacie
kredytu — przy zalozeniu jednolitego kursu walutowego (kurs kupna (...)/PLN z tabeli kurséw banku z dat wyplaty
Srodkoéw i pdzniejszego rozliczania nimi kolejnych splat kredytu) — w tym kwote 32.715,81 z} z tytulu kapitalu oraz
kwote 9203,82 7l z tytulu odsetek.

W okresie od sierpnia 2007 roku do grudnia 2018 roku najwieksza zmiennoS$cia cechowaly sie kursy (...) i USD.

W Polsce kredyty hipoteczne denominowane badz indeksowane do walut obcych najczesciej funkcjonuja w oparciu o
dwie podstawowe waluty, a mianowicie (...) i EUR. Przy udzielaniu i splatach rat kredytowych powszechnie stosuje
sie m.in. dwie reguly majace istotny wplyw na finansowe efekty transakcji:

- kwota kredytu jest wyplacana kredytobiorcom po przeliczeniu wedtug kursu kupna danej waluty okre$lonego w tabeli
kursow walut obcych danego banku obowigzujacej w dniu uruchomienia kredytu lub transzy;



- splaty rat kapitalowych i odsetkowych sa dokonywane wedlug kursu sprzedazy wedtug obowiazujacej w banku tabeli
kurs6w walut obcych z dnia splaty zobowigzan kredytobiorcéw do banku.

Taki spos6b rozliczen jest dominujacy na polskim rynku finansowym.

W praktyce bankowej tabele kursowe maja charakter rynkowy, bowiem stanowia prezentacje oferty banku w danym
w dniu zakresie kupna/sprzedazy wybranych walut wobec jego klientéw. Ta oferta najczeSciej jest przygotowywana w
centralach bankow i transferowana do oddzialéw operacyjnych bankéw rano przed rozpoczeciem pracy. W przypadku
duzych wahan na rynku moze by¢ ona modyfikowana w trakcie dnia roboczego. Przy pomocy tej tabeli rozlicza sie
transakcje ,,drobne”, detaliczne, w tym zwigzane z kredytami hipotecznymi.

W pozwanym banku nie byly stosowane specjalne tabele kursoéw dla kredytow walutowych. Wedtug tabeli kursowej,
publikowanej codziennie dla wybranych walut, bank rozlicza wiele innych transakeji, nie tylko kredyty wyrazone w
innych walutach.

Na biezacy kurs walut ma wplyw wiele czynnikéw. Mozna je podzieli¢ na czynniki makroekonomiczne, polityczne i
mikroekonomiczne.

Do kategorii czynnikéw makroekonomicznych mozna zaliczy¢ m.in.:

- tempo wzrostu gospodarczego — wraz z rosngcym tempem wzrostu (...) nastepuje umocnienie waluty krajowej. W
przeciwnym przypadku, podczas trwajacej recesji gospodarczej, inwestorzy zagraniczni zniechecajg sie do aktywow
oferowanych przez panstwo (np. obligacji), co z kolei wplywa negatywnie na poziom kursu waluty rodzimej wzgledem
walut obcych;

- zmiany stopy inflacji — inflacja na relatywnie wysokim poziomie sprzyja spadkowi warto$ci waluty krajowej
(deprecjacja waluty rodzimej). Utrzymujaca sie inflacja na niskim poziomie bedzie sprzyjala aprecjacji rodzimej
waluty;

- polityka Banku (...) w zakresie stop procentowych — wzrost stop procentowych skutkuje aprecjacja (wzrostem
wartoS$ci) waluty krajowej. Spadek stoép procentowych wywoluje deprecjacje waluty rodzimej;

- poziom bezrobocia — spadek stopy bezrobocia jest sygnalem zapowiadajacym poprawe sytuacji gospodarczej w
panstwie (czego miernikiem jest m.in. tempo wzrostu gospodarczego). W efekcie w najblizszej przyszloéci powinno
nastapi¢ umocnienie sie waluty krajowe;j.

Do czynnikéw politycznych mozna zaliczy¢ min.:

- kierunki zmian systemowych w panstwie;

- stopien stabilno$ci politycznej;

- nastroje spoleczne w odniesieniu do polityki spoleczno-gospodarczej rzadu;

- programy poszczegblnych partii politycznych — szczeg6lnie w okresie wyboréw do parlamentu;
- wydarzenia losowe lub jednorazowe;

- czynniki psychologiczne przejawiajace sie zaistnieniem ,paniki” na rynkach finansowych, co niekoniecznie musi
mie¢ zwigzek z realiami ekonomicznymi.

Do czynnikéw mikroekonomicznych nalezy zaliczy¢ te przyczyny, ktore wynikaja z sytuacji w jakiej znajduje sie
konkretny bank w danym okresie. Mozna wymieni¢ nastepujace uwarunkowania:



- przewidywana przez bank sytuacja na rynku walutowym badz szerzej na rynkach finansowych w danym dniu;
- przewidywanie interwencji Banku (...) na rynku miedzybankowym i walutowym;

- zamierzenia w zakresie realizacji w danym dniu przez bank polityki zakupéw badz sprzedazy wybranych walut, co
moze wynikaé z aktualnych uwarunkowan rynkowych;

- strategia postepowania wobec wybranych walut w dluzszym horyzoncie czasowym, co moze mie¢ zwigzek z
przewidywaniami zmian na rynku finansowym w dluzszej perspektywie.

Nieuwzglednienie postanowien zawartych w § 11 ust. 1, 2 i 3 oraz w § 13 ust. 7 umowy z dnia 7 sierpnia 2007 roku
oznaczaloby wykreslenie z rozwazan problemu dwoistos$ci kursu. Oznacza to (przy przyjeciu w konsekwencji kursu
kupna do obliczen), ze jesli strona powodowa otrzymala w dniu 28 sierpnia 2007 roku w I transzy kwote 37.442,89
CHF, co wedlug Banku odpowiadalo kwocie 85.901,48 PLN i w dniu 15 listopada 2007 roku II transze w wysoko$ci
43.345,40 CHF (94.098,52 PLN), to finalnie zar6wno w wymiarze frankowym, jak i w zlotéwkowym takie wlaénie
sumy powinny by¢ sptacone w dniu zakonczenia relacji kredytowe;j.

W przypadku gdyby umowa kredytu zawarta przez powodéw w dniu 7 sierpnia 2007 roku nie zawierata postanowien
zawartych w § 11 ust. 1, 2 i 3 oraz w § 13 ust. 7, mieliby oni nadwyzke w wysokoSci 1.256,31 zlotych przy splacie
kredytu — przy zastosowaniu w miejsce wyzej wymienionych postanowien, kurséw kupna i sprzedazy oglaszanych
przez Narodowy Bank Polski obowigzujacych w dniu dokonywania przeliczerr kursowych (byloby to nieznacznie
korzystniejsze dla powodow).

Stosowanie odrebnych kurséw kupna i sprzedazy jest normalng praktyka podmiotéw rynku finansowego. Roznice
pomiedzy kursem sprzedazy a kursem kupna walut potocznie nazywa sie spreadem walutowym (czasami uzywa
sie pojecia marzy walutowej). Dochody z operacji walutowych sa elementem dochodu bankowego obok dochodéow
odsetkowych, prowizyjnych czy wynikajacych z aktywnosSci banku na rynkach kapitalowych (np. aktywnos$ci na
gieldzie papier6w wartoSciowych). Ocenia sie, ze w przypadku rynku walutowego transakcje kupna/sprzedazy walut w
95 % sa podyktowane motywami spekulacyjnymi, a wiec checia realizacji dochodéw wynikajacych z r6znic pomiedzy
kursami sprzedazy i kupna. Oznacza to, ze jedynie kilka procent ofert kupna/sprzedazy jest powigzana z realnymi
transakcjami handlowymi.

Kursy kupna i sprzedazy dla klientéw detalicznych (a do takich nalezy zaliczy¢ m.in. kredytobiorcoéw hipotecznych)
s3 ustalane co najmniej raz w ciagu dnia roboczego. W stosunku do klientow hurtowych (np. banki, instytucje
ubezpieczeniowe, wielkie korporacje) w ciggu dni pracy podejmuje sie liczne decyzje tego rodzaju.

Wysokos$¢ kursoéw, a wiec i spreadow na rynku walutowym jest rézna dla poszczegolnych walut. Na rynku detalicznym
na réznice maja przede wszystkim wplyw:

- wewnetrzna polityka cenowa banku. Moze by¢ ona zréznicowana dla kazdej waluty i jest przedmiotem porannej
decyzji w kazdym dniu roboczym;

- rynkowe decyzje w zakresie ksztaltowania kurséw kupna i sprzedazy przez konkurencyjne banki;

- sytuacja danej waluty na rynku. Banki — kazdy z osobna — wyznaczajg waluty dla nich podstawowe. Pozostale
zaliczane sa do grupy walut, zwanych czasami egzotycznymi. I tak w Polsce Euro, (...) czy funt brytyjski zostana z
pewnoscia zaliczone do pierwszej grupy;

- kondycja gospodarcza kraju oraz biezace i spodziewane wydarzenia polityczne i gospodarcze.

Kalkulacja spreadu indywidualnie przez kazdy z bankéw jest powszechnie stosowana procedura obecna w kazdym
systemie bankowym. Warto$¢ spreadu walutowego zalezy od koniunktury na rynku walutowym oraz dochodu jaki
instytucja chce wypracowaé w obrocie walutami. S. walutowy jest ustalany niezaleznie przez kazdy z bankéw.



Nie jest mozliwe precyzyjne ustalenie ksztaltowania sie kursu danej waluty na okres przewidziany w umowie
kredytowej, tj. 30 lat.

Istota wyznaczania dwoistego kursu walutowego (kupno-sprzedaz) jest che¢ realizacji dochodéw plynacych z rynku
walutowego. Im wieksza marza, tym dochody sg wieksze. S. w przypadku Narodowego Banku Polskiego sa malo
atrakecyjne i tu lezy przyczyna braku ich zastosowania poza Bankiem (...). Poza zadaniami natury informacyjnej tabele
kursowe NBP stosowane sa do rozliczen z klientami NBP oraz majg zastosowanie zgodne z ustawg z dnia 29 wrze$nia
1994 roku o rachunkowoéci.

Na rynku detalicznym oprocentowanie kredytu do pewnego stopnia jest przedmiotem negocjacji w zakresie
ustalanym przez bank. Jeéli klient bedzie oczekiwal oprocentowania niezgodnego z interesami banku, wowczas
nie otrzyma kredytu. Niemniej jednak intencja licznych, wspdlczesnych publikacji dotyczacych rynku finansowego
jest wyposazenie przyszlego kredytobiorcy w minimalng wiedze na temat podejmowanych przedsiewzie¢, stad
formulowanie wlasnych oczekiwan przez §wiadomego klienta w chwili obecnej jest realne.

W zakresie wysoko$ci oprocentowania w propozycji umowy powinna by¢ podana m.in.:

- liczba definiujaca oprocentowanie (w przypadku kontraktdéw na stala stope kredytowa, co w obecnej dobie jest
niezwykle rzadkie), albo

- zdefiniowana w sposéb matematyczny formula liczenia oprocentowania w przypadku uméw na zmienng stope
procentowa (co jest powszechnie przyjete). Istotng rzecza jest precyzyjne i jednoznaczne definiowanie metody
kalkulacji stop procentowych, bowiem zgoda na ksztalt konkretnej formuly liczenia determinuje w duzym stopniu
wielko$¢ placonych odsetek. Najczesciej wzor ma postaé sumy, w ktorej pierwszym skltadnikiem jest zmienny parametr
rynkowy (czesto zwany stawka bazowa), a drugim tzw. marza procentowa danego banku (stala dla danej umowy).
Realnie na te wielko$¢ ma wlasnie wplyw potencjalny kredytobiorca i wysoko$é tej marzy moze by¢ przedmiotem
negocjacji przez podpisaniem umowy.

W przypadku parametru rynkowego musi on spelniaé¢ nastepujace warunki:

- jest nieprzewidywalny w dluzszym horyzoncie czasowym;

- zadna ze stron kontraktu nie ma wplywu na jego wartos¢;

- musi by¢ pewnos¢, ze parametr rynkowy bedzie kalkulowany w sposéb identyczny przez caly okres trwania umowy.

Do takich parametrow na rynku finansowym nalezg indeksy pobierane z rynku miedzybankowego. W Polsce dla
kontraktow w PLN najczeSciej stosuje sie WIBOR, za$ w kontraktach w walutach obcych (np. w (...)) LIBOR (parametr
londynskiego rynku miedzybankowego). Formula liczenia oprocentowania przyjmuje wiec posta¢ WIBOR (LIBOR)
plus marza banku. Co do zasady warto$¢ tych parametréw jest zmienna w wymiarze dziennym.

Reguly aktualizacji zmian WIBOR - i inne jeszcze ustalenia — powinny sie znajdowa¢ w umowie kredytu
hipotecznego. Dzieki temu kredytobiorca wie jak czesto bedzie sie zmienialo oprocentowanie. Przy WIBOR 3M
stawka oprocentowania jest aktualizowana co trzy miesigce. Kredytobiorca ma wtedy pewnos¢, ze oprocentowanie
przynajmniej trzech kolejnych rat bedzie tej samej wysokoéci. Bardzo rzadko mozna sie spotka¢ z parametrem
WIBOR 6M czy WIBOR 12M. Analogicznie dajg one 6 lub 12 miesiecy bez zmiany oprocentowania. Podobnie wyglada
wykorzystanie parametru LIBOR.

Tak wiec po podpisaniu umowy trudno stwierdzi¢, ze modyfikacje wysoko$ci oprocentowania kredytu maja charakter
jednostronny, bowiem z definicji stalej marzy banku zmienno$é oprocentowania wynika wylacznie z chwiejnych
tendencji na rynku finansowym.



W odniesieniu do kredytéw hipotecznych indeksowanych lub denominowanych w walutach obcych bardzo czesto
stosowane jest rozwigzanie w postaci stopy referencyjnej LIBOR 3M.

Przyczyna zainteresowania kredytami denominowanymi i indeksowanymi w walutach obcych bylo relatywnie niskie
oprocentowanie i historycznie niewielka zmienno$¢ kursu walutowego, a wrecz w niektérych okresach tendencja do
aprecjacji PLN wzgledem (...).

Roznice w spreadach jesli chodzi o banki komercyjne sa statystycznie niewielkie, pozwany plasuje sie mniej wiecej po
srodku w przypadku wysokosci zastosowanego spreadu.

Dwoisto$¢ kursow jest typowym rozwigzaniem stosowanym w Polsce i na $wiecie.

(opinia bieglego sadowego z zakresu finans6w i bankowo$ci wraz z zalgcznikami — k. 267-302, k. 308- 333, pisemna
opinia uzupekiajaca bieglego sadowego wraz z zalacznikami — k. 386-409, k. 349-383 ustna opinia uzupekniajaca
bieglego sadowego - k. 428)

Powyzszy stan faktyczny — w istocie w znacznej mierze bezsporny — Sad ustalil na podstawie powolanych wyzej
dowodow, w tym dokumentéw, zeznan §wiadkow S. K., M. P., opinii bieglego sadowego z zakresu finanséwi (...), a
takze zeznan powodow przestuchanych w charakterze strony. Stan faktyczny na podstawie kserokopii dokumentow
ustalono na podstawie przepisu art. 308 k.p.c.

Sad nie znalazl podstaw, aby odmoéwi¢ wiarygodnosci zeznaniom wyzej wymienionych §wiadkéw i powodow. Nie byly
one takze kwestionowane przez strony, reprezentowane wszakze przez profesjonalnych pelnomocnikow.

Sad przyjal, iz opinie wydane przez bieglego sadowego W. L. zostaly sporzadzone w spos6b profesjonalny i
przekonywujacy, a co za tym idzie posiadajg atrybut wiarygodno$ci. Zdaniem Sadu, biorac pod uwage do$wiadczenie
bieglego sadowego oraz jego specjalistyczna wiedze, opinie przez niego sporzadzone nalezalo uznaé w pelni za
zrozumiale, jednoznaczne, zupelne i logiczne. Podnie$é nalezy, ze strony nie zglosilty uwag i zastrzezen do ustnej opinii
uzupekhiajacej.

Sad Rejonowy zwazyl co nastepuje:
Powddztwo podlegato oddaleniu.

Podstawe prawng roszczenia powodow o ustalenie stanowi art. 189 k.p.c., zgodnie z trescig ktoérego powodd moze zgdac
ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny.

W przekonaniu Sadu, powodowie maja interes prawny w dochodzeniu ustalenia niewazno$ci umowy o kredyt z dnia
7 sierpnia 2007 roku oraz ze przedmiotowa umowa zawiera klauzule abuzywne, gdyz od tychze ustalen zalezy, czy
powodowie winni sptacaé kredyt, a jesli tak, to w jakiej wysoko$ci lub czy przystuguje im wobec pozwanego roszczenie
o zwrot nienaleznego $wiadczenia. Interes prawny przejawia sie w tym stanie rzeczy w dazeniu do usuniecia stanu
niepewnosci co do istnienia badz nieistnienia po stronie powodéw obowigzku lub uprawnienia.

W przedmiotowej sprawie w pierwszej kolejnosci oceni¢ nalezalo zasadno$é zarzutu przedawnienia roszczen powodow
podniesionego przez strone pozwana. W ocenie Sadu, zarzut ten nie jest trafny. Wbrew bowiem stanowisku
pozwanego, zadania powodéw nie s3 wywodzone z tytulu umowy o rachunek bankowy. Zadanie ustalenia niewaznosci
umowy jako roszczenie niemajatkowe nie ulega przedawnieniu. Z kolei wywodzone roszczenie majatkowe, jako
konsekwencja stwierdzenia niewaznoSci umowy, tj. roszczenie z bezpodstawnego wzbogacenia przedawnia sie z
uplywem ogdlnego terminu przedawnienia wynikajgcego z art. 118 k.c.

Nalezy podkresli¢, ze ustawa z dnia 13 kwietnia 2018 r. o zmianie ustawy — Kodeks cywilny oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U. z 2018 roku, poz. 1104) zmieniona zostala tre$¢ art. 118 k.c. W obowigzujacym stanie prawnym
jezeli przepis szczegoblny nie stanowi inaczej, termin przedawnienia wynosi sze$¢ lat, a dla roszczen o §wiadczenia



okresowe oraz roszczen zwiazanych z prowadzeniem dzialalnoSci gospodarczej — trzy lata. Jednakze koniec terminu
przedawnienia przypada na ostatni dzien roku kalendarzowego, chyba ze termin przedawnienia jest krétszy niz dwa
lata. Cytowany wyzej przepis wszedl w zycie w dniu 9 lipca 2018 roku.

Nadto stosownie do treéci art. 5 ust. 1 przedmiotowej nowelizacji, do roszczen powstalych przed dniem wejscia w
Zycie niniejszej ustawy i w tym dniu jeszcze nieprzedawnionych stosuje sie od dnia wejécia w Zycie niniejszej ustawy
przepisy ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, w mysl art. 5 ust. 2 jezeli zgodnie z ustawag
zmieniang w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawg, termin przedawnienia jest krotszy niz wedlug przepiséw
dotychczasowych, bieg terminu przedawnienia rozpoczyna sie z dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy. Jezeli
jednak przedawnienie, ktérego bieg terminu rozpoczal sie przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, nastapiloby
przy uwzglednieniu dotychczasowego terminu przedawnienia wezeéniej, to przedawnienie nastepuje z uplywem tego
wczesniejszego terminu, za$ art. 5 ust. 3 stanowi, ze do przystugujacych konsumentowi roszczen powstalych przed
dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy i w tym dniu jeszcze nieprzedawnionych, ktérych terminy przedawnienia
sg okreSlone w art. 118 i art. 125 § 1 ustawy zmienianej w art. 1, stosuje sie przepisy ustawy zmienianej w art. 1, w
brzmieniu dotychczasowym.

Powodowie wystapili z powodztwem przed uplywem 10-ego roku wykonywania umowy, wobec czego zarzut
przedawnienia jest chybiony. Niewatpliwie rowniez roszczenie powodéw o zwrot nienaleznego $wiadczenia nie jest
roszczeniem o $wiadczenie okresowe. Swiadczenia okresowe polegaja bowiem na powtarzajacym sie w regularnych
odstepach przez czas trwania stosunku prawnego dawaniu pewnej ilo$ci pieniedzy lub rzeczy oznaczonych rodzajowo,
ktoére jednak nie skladaja sie na z gory okreslong co do wielkoéci calo$¢. Globalny rozmiar tych $§wiadczen zalezy
od czasu trwania stosunku prawnego. To odr6znia $wiadczenia okresowe od podzielnych §wiadczen jednorazowych,
ktorych spehienie zostalo roztozone na czeéci (raty). Kazde ze Swiadczen okresowych jest samoistnym $§wiadczeniem
(nie czeScia jednego wiekszego $wiadczenia), przedmiotem odrebnego roszczenia.

Przechodzac do meritum, ustosunkowujac sie do najdalej idacego zadania pozwu, tj. ustalenia niewaznos$ci umowy
kredytu denominowanego, stwierdzi¢ nalezy, ze Sad nie znalazt podstaw do jego uwzglednienia. Konstrukcja umowy
kredytu przedstawiona na gruncie niniejszej sprawy mieéci sie bowiem w granicach swobody umoéw i nie stanowi
naruszenia art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢é prawna sprzeczna z ustawg albo majaca na celu obejScie ustawy jest niewazna,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczego6lnoSci ten, iZ na miejsce niewaznych postanowien
czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest takze czynno$é prawna sprzeczna z zasadami
wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.) Jezeli niewaznoScig jest dotknieta tylko cze$é czynno$ci prawnej, czynno§é
pozostaje w mocy co do pozostalych czedci, chyba ze z okolicznoéci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewaznoScig czynno$¢ nie zostataby dokonana (art. 58 § 3 k.c.).

Treé¢ czynno$ci prawnej jest sprzeczna z ustawa wowczas, gdy zawiera postanowienia z nia sprzeczne albo gdy nie
zawiera treSci przez ustawe nakazanych. Czynno$ciami sprzecznymi z prawem sg zaréwno czynnosci objete zakazem
prawnym, jak i nim nie objete, lecz podjete w celu osiggniecia zakazanego skutku. Art. 58 k.c. na réwni z czynno$ciami
sprzecznymi z ustawa traktuje pod wzgledem skutkéw czynnosci stuzace obejéciu ustawy. Sa to czynnosci, ktérych
tre$¢ nie zawiera elementow zabronionych przez prawo, lecz ktora stuzy realizacji celu zabronionego przez ustawe.
Celem, z powodu ktérego czynno$¢ prawna moze by¢ uznana za niewazna, jest taki skutek, ktory nie miesci sie w jej
tredci i nie jest jej typowym celem, ale ktory czynnos$é ta pozwala osiagnaé. Taki cel powinien by¢ nie tylko wiadomy
stronom czynnoéci, ale takze objety ich zamiarem (albo przynajmniej jednej z nich, gdy chodzi o cel skierowany
w stosunku do drugiej strony umowy), a czynno$¢ jest podejmowana tylko dla jego osiggniecia (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 18 kwietnia 2013 roku, II CSK 557/12, wyrok SN z dnia 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16).

Z zasad wspdlzycia spolecznego wynika za$, Ze umowa wzajemna powinna po obu stronach stwarza¢ rownorzedne
warunki jej realizacji. Zakres czynnoSci sprzecznych z zasadami wspolzycia spolecznego jest nieokreslony i zmienny.
Jak ujal to Sad Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaly z dnia 29 wrze$nia 1987 r., (III CZP 51/87), jest to zagadnienie



kontekstu faktycznego, tj. okoliczno$ci konkretnego wypadku, i jakakolwiek proba uogdlnien adekwatnych do kazdej
sytuacji z gbéry bylaby skazana na niepowodzenie. Czynno$ciami prawnymi sprzecznymi z zasadami wspoélzycia
spolecznego moga by¢ czynnosci razaco krzywdzace jedng ze stron (naruszajace stuszno$é kontraktowa), umowy
sprzeczne z uczciwosécia i lojalnoécia, umowy ograniczajace wolno$é czlowieka albo wolnoé¢ prowadzenia dziatalno$ci
gospodarczej, czy tez umowy zwigzane z pogwalceniem etyki zawodowej.

Wedlug tresci art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe (Dz.U. Nr 72, poz. 665) na dzien
7 sierpnia 2007 roku, tj. dzien zawarcia spornej umowy kredytu, przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddac
do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu.

Zkolei art. 69 ust. 2 tejze ustawy stanowil, iz umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pismie i okreslac w szczego6lnoéci
strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$¢
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnienn banku
zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy
Srodkow pienieznych, wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania
umowy.

W niniejszej sprawie sporna umowa kredytu zawarta przez strony spelnia wymogi essentialia negoti umowy
kredytowe;.

Istotg kredytu denominowanego - z ktérym mamy do czynienia na gruncie niniejszej sprawy - jest bowiem to, ze strony
umowily sie, ze kwota kapitalu kredytu wyrazona w walucie (...) zostanie wyplacona w zlotych polskich, przeliczenie
kwoty wyrazonej w walucie (...) na zlote polskie mialo za$ nastapi¢ wedlug kursu kupna waluty wzgledem waluty
krajowej, ponadto splata kredytu bedzie dokonywana w zlotych polskich.

W $wietle postanowien umowy kredytu nie budzi zatem watpliwoéci, Ze strony zgodnie postanowily , iz kredyt
adekwatnie do postulatu kredytobiorcow zostanie im udzielony w (...), wyplacony w zlotych polskich oraz splata
bedzie odbywala sie w zlotych polskich.

W $wietle powyzszego za caltkowicie chybiony uznaé wypada zarzut strony nieokreslenia $cisle kwoty kredytu. Umowa
ta zawiera bowiem kwote kredytu oraz jej walute. Wskazano w niej nadto przeznaczenie, okres kredytowania, terminy
i zasady zwrotu kredytu, a takze jego oprocentowanie, co czyni zado$¢ art. 69 ust. 11 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe.
Zarzut nieokre$lenia przez strony §wiadczenia gldéwnego jest wiec chybiony.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego przyjmuje sie, ze dopuszczalne jest zaciggniecie zobowigzania w walucie obcej
z rbwnoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu (pozyczki) bedzie dokonywana w pienigdzu krajowym;
zastrzezenie takie dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany waluty
wierzytelno$ci (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011 roku, IV CSK 377/10, z dnia 29 kwietnia 2015
roku, V CSK 445/14, z dnia 14 lipca 2017 roku, II CSK 803/16).

W wyroku z dnia 25 marca 2011 roku, sygn. IV CSK 377/10, Sad Najwyzszy podni6st rowniez, ze ulozenie stosunku
prawnego w ten sposob, ze strony wskazuja inna walute zobowigzania i inng walute wykonania tego zobowiazania, jest

zgodne z zasadga swobody umoéw (art. 353" k.c.). Modyfikacja taka dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania,
przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci na zlote.

W przekonaniu Sadu, strony umowy zgodnie postanowily, iz kredyt stosownie do woli powoddéw zostanie im udzielony
w (...), wyplacony w zlotych polskich oraz splata bedzie odbywala sie w zlotych polskich. Podkreélenia wymaga fakt,
iz powodowie o$§wiadczyli, ze odrzucaja oferte (...) Bank (...) Spolke Akeyjna udzielenia im kredytu w zlotych.



Poprzednik prawny pozwanego nie zastrzegt rowniez obowiazku zwrotu kapitalu w kwocie wyzszej niz okre§lona
w rzeczonej umowie, bowiem kwota kredytu byla od poczatku jednoznacznie wskazana. Zmiany kursu (...), czego
konsekwencja byla konieczno$¢ uiszczenia przez powodow wyzszej kwoty wyrazonej w rodzimej walucie, nie oznacza,
ze ich zadluzenie wzgledem Banku wzroslo. Dlug powodéw nadal wynosil okre§lona kwote frankéw szwajcarskich.
Jednocze$nie nie ulega watpliwosci, Ze zmiany kurséw walut sa zjawiskiem typowym. Powodowie musieli mie¢ wiec
Swiadomos¢ takiego stanu rzeczy (tym bardziej, ze dwukrotnie zlozyli o§wiadczenie w tym zakresie, a przed dniem 7
sierpnia 2007 roku zawarli z innym bankiem kredyt w (...)). Co znamienne, jak zauwazy! biegly sadowy, w niekt6rych
okresach wystepowala tendencja do aprecjacji PLN wzgledem (...).

Zawarcie umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska nie jest sprzeczne
z prawem, a obecnie obowigzujace brzmienie art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo bankowe w ust.
2 pkt 4a) wyraznie wskazuje na taka mozliwo$é, okreélajac, ze umowa taka powinna by¢ zawarta na pi$mie i
okresla¢ w szczeg6lnoéci: szczegbdlowe zasady okreSlania sposob6ow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na
podstawie ktérego w szczegdlnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz
zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Idea dokonania nowelizacji prawa bankowego, co nastapito
na podstawie ustawy z dnia 29 lipca 2011r. (Dz. U. z 2011r. Nr 165, poz. 984), jak wskazal Sad Najwyzszy w
uzasadnieniu wyroku z dnia 19 marca 2015r. ( IV CSK 362/14), bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad. Do prawa bankowego zostal wprowadzony wlasnie art. 69 ust. 2 pkt
4a. W mysl art. 4 noweli, w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie ustawy nowelizujacej (co nastgpilo w dniu 26 sierpnia 2011r.) ma
zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek
pienieznych, ktére nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. W rezultacie
ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac z obrotu postanowienia umowne zawierajace
niejasne reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zar6wno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do wczeéniej
zawartych umoéw w czeSci, ktéra pozostata do splacenia.

Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego,
oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili
wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczeg6lny sposdb okreslania wysoko$ci zadluzenia
kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

Nie mozna réwniez uznac za uzasadniony zarzutu naruszenia przez postanowienia umowy art. 358 k.c. (1j. zasady
walutowosci). W ocenie Sadu art. 358 § 1 k.c. nie moze by¢ interpretowany w oderwaniu od ustawodawstwa
dewizowego. Obecnie obowigzujaca ustawa z 277 lipca 2002 r. - Prawo dewizowe utrzymuje zasade swobody dewizowej
(art. 3 ust. 1) zgodnie z ktéra w obrocie dewizowym, wszystko co nie jest wyraznie zakazane ustawowo jest dozwolone.
Ustawa nie wprowadza natomiast zadnych ograniczen w ustalaniu zobowigzan pienieznych w innej walucie niz waluta
polska. W $wietle zasady swobody dewizowej pozwala to przyjaé, ze rezydenci dzialajacy w kraju, maja swobode w
wyrazaniu zobowigzan pienieznych w walucie obcej. Przyjeta w prawie dewizowym zasada swobody dewizowej oraz
nieliczne ograniczenia w zakresie mozliwoéci wyrazania zobowigzan pienieznych w innej walucie niz waluta polska
zmieniaja w sposob istotny regule zawarta w art. 358 §1 k.c, a dotyczy to w szczegdlnosci bankow i innych instytucji
finansowych, ktore nie podlegaja zadnym ograniczeniom w tym zakresie. Zasadny jest takze argument, ze kodeks
cywilny nie rozstrzyga wyraznie kwestii, w jakiej walucie ma by¢ spelnione $wiadczenie pieniezne w przypadku, gdy
jego przedmiotem jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej. Dlatego tez zastosowanie ma art. 354 §1 k.c.i 0
sposobie wykonania zobowigzania decyduje przede wszystkim tre§¢ umowy. Zawarta wiec pomiedzy stronami umowa
nie narusza zasady walutowosci i nie moze by¢ uznana z tej przyczyny za niewazna.

Nalezy tez wskazaé, ze od 1 pazdziernika 2002 r. w obrocie prawnym obowiazywalo Rozporzadzenie Ministra
Finans6w w sprawie ogdlnych zezwolen dewizowych z dnia 3 wrzesnia 2002 r. (DZ.U. Nr. 154, poz. 1273). Zgodnie z



§ 12 ww. Rozporzadzenia, w kraju zezwala sie na dokonywanie pomiedzy rezydentami rozliczen w innych walutach
wymienialnych., o ile jedng ze stron jest konsument.

Reasumujgc, zdaniem Sadu, brak jest podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy z dnia 7 sierpnia 2007 roku.

Strona powodowa wnosila takze o ustalenie, ze wzmiankowana umowa zawiera klauzule abuzywne.

Stosownie do tresci art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie
(§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego
wplywu. W szczeg6lnoéci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego
konsumentowi przez kontrahenta (§ 3). Ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie,
spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (§ 4).

Niewatpliwie powodowie maja status konsumentéw. To nie bylo w sprawie sporne.

W przekonaniu Sadu, nie ulegalo rowniez watpliwosci, ze tre$¢ spornych klauzul nie byta w sposéb indywidualny
uzgadniana z powodami. Analiza zgromadzonego w niniejszej sprawie materialu dowodowego jednoznacznie
wykazala, ze M. K. i U. D. mogli jedynie negocjowa¢ wysoko$§¢ naleznej Bankowi marzy. Cze$¢ ogdlna umowy
stanowila w istocie z gory narzucony wzorzec. Jednocze$nie zauwazy¢ nalezy, ze ciezar wykazania, iz tre$¢ postanowien
zawartych w § 1 ust. 2, § 7 ust. 516, § 11 ust. 3 oraz w § 13 ust. 7 czeSci ogdlnej umowy byla indywidualnie uzgodniona
z powodami spoczywal na stronie pozwanej, ktéra to temu ciezarowi nie sprostala.

Zdaniem Sadu, sporne Kklauzule przeliczeniowe nie sa takze $wiadczeniami gléwnymi. Jak podniost Sad
Najwyzszy, postanowienia bankowego wzorca umownego zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzule tzw. spreadu walutowego) nie dotycza

glownych $wiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia
2016 roku, I CSK 1049/14).

Sad dokonal oceny kwestionowanych postanowien umownych w §wietle pozostalych przestanek ich abuzywnosci, tj.
sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta.

W spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interesy konsumenta postanowienia umowne,
ktére godza w rownowage kontraktowa stron, a takze te, ktére zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad,
wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajow nawiazuje do wyobrazen
o uczciwych , rzetelnych dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnoéci, jak réwniez — w stosunkach z
konsumentami — do fachowoS$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami s takie dzialania, ktére zmierzaja
do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwnos$ci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasadg réwnorzedno$ci stron,
nieréwnomiernego rozlozenia praw i obowigzkéw miedzy partnerami kontraktowymi.

Za niedozwolone postanowienia umowne nalezy wiec uznawaé te klauzule, ktére — przy spelmieniu wszelkich
pozostalych przeslanek — razaco naruszaja osobiste interesy konsumentéw. W gre moga tu wchodzié¢ takie
okoliczno$ci, jak fakt, ze w wyniku konkretnego postanowienia konsument traci czas, zdrowie, dochodzi do
dezorganizacji jego zaje¢ albo do ingerencji w sfere prywatno$ci lub naruszenia godnoSci osobistej (zob. M. Bednarek,
w: System PrPryw, t. 5, 2013, s. 768; wyr. SN z 6.10.2004 1., I CK 162/04, OSG 2005, Nr 12, poz. 136). Naruszenie

intereséw powinno mie¢ — zgodnie z brzmieniem art. 385" § 1 k.c. — charakter razacy. Chodzi tu zatem o sytuacje, gdy
postanowienie umowne w sposob znaczacy odbiega od uczciwego sposobu uksztaltowania praw i obowigzkéw stron



umowy. Razace naruszenie interesow to naruszenie o charakterze wyraznym, bezspornym, oczywistym. Innymi stowy,
naruszenie intereséw konsumenta musi cechowac znaczna intensywno$¢ (wyr. SN z 13.10.2010 1., I CSK 694/09, L.) —
(patrz: P. Ruchala, R. Sikorski [w:] Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz, pod red. M. Gutowskiego, Wyd. 2, Warszawa
2019).

Umowa z dnia 7 sierpnia 2007 roku nie zawierala zadnych informacji, z ktérych wynikaloby, na podstawie jakich
kryteridw Bank ustalal kurs danej waluty w Tabeli kurséw. W umowie znajduje sie w tym zakresie jedynie odwolanie
do obowigzujacej w Banku (...) kurséw. Pojecie to nie zostalo zdefiniowane przez strone pozwang i moze budzic¢
watpliwo$ci interpretacyjne. Przedmiotowa umowa nie precyzowala kryteriow ustalania przez Bank wysoko$ci tychze
kurséw, postanowienia te sg wiec niejednoznaczne i niejasne. Powodowie nie mieli mozliwoéci weryfikowania
poprawnoS$ci ustalenia kursu, a w konsekwencji sprawdzenia wysoko$ci zagdan banku i ich poréwnania z ofertami
innych bankéw. Nie ulega watpliwoéci, ze klauzule waloryzacyjne nie zostaly z powodami indywidualnie uzgodnione.
Powodowie pozbawieni zostali takze mozliwoSci kontroli, czy stosowany przez Bank kurs jest prosta pochodng
rzeczywiécie dokonywanych na rynku miedzybankowym transakcji waluty, czy tez zawiera w sobie jaki§ dodatkowy
margines, bedacy w istocie zyskiem Banku. Ten stan rzeczy oznaczal znaczna nieréwnoé$¢ informacyjna stron
przedmiotowej umowy i w sposob zasadniczy wplywal niekorzystanie na sytuacje powodéw jako konsumentéw
w stosunku kredytowym. W konsekwencji powodowie, jako kredytobiorcy nie mogli zweryfikowa¢ prawdziwosci i
poprawnosci danych przyjmowanych przez Bank. Mogli jedynie na biezaco zapoznaé sie z wysoko$cia kursu arbitralnie
ustalonego. W umowie nie wskazano takze czym strona pozwana bedzie sie kierowac¢ ustalajac wysoko$¢ kursow walut
obowigzujacych w Banku. Kwestionowane postanowienie nie okreéla takze, w jaki sposob wyliczane sg kursy kupna i
sprzedazy walut obowiazujace w Banku. Nalezy, wiec przyjaé, ze na mocy kwestionowanego postanowienia pozwany
Bank moze ustala¢ wysoko$¢ kursu w sposdb arbitralny i nieprzewidywalny dla konsumenta.

Brak oparcia zasad ustalania kurséw na obiektywnych i przejrzystych kryteriach, a takze stosowanie mechanizmu
przeliczania najpierw kwoty wyplaconych §rodkéw wedlug kursu kupna walut, a nastepnie przeliczanie wysokosci
zobowiazania wedlug kursu sprzedazy walut, przyznawalo stronie pozwanej uprawnienie do ewentualnego uzyskania
dodatkowego wynagrodzenia, ktérego oszacowanie dla konsumenta nie bylo mozliwe. Na konsumenta, poza ryzykiem
kursowym, na ktére godzil sie, zawierajac umowe kredytu waloryzowanego do waluty obcej, zostalo przerzucone
ryzyko dowolnego ksztaltowania kursow wymiany przez kredytodawce. Tym samym strona pozwana - bedaca
profesjonalista i silniejszg strong stosunku prawnego, ksztaltujac tres¢ umowy wykorzystala swoja uprzywilejowang
pozycje.

Po dokladnym przeanalizowaniu caloksztaltu okolicznoSci sprawy tak zwigzanych z zawarciem umowy, jak i
jej wykonaniem podnie$¢ nalezy, ze wprawdzie w ramach kontroli abstrakcyjnej postanowienia te z uwagi na
nieprecyzyjnos¢ i fakultatywno$¢ zmiany kursu, posiadaja cechy klauzuli abuzywnej, to jednak nie zostalo wykazane,
aby ich stosowanie prowadzilo in concreto do uksztaltowania praw i obowigzkéw powodoéw w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami i z razacym naruszeniem ich interesow.

Wybrana przez powodéw umowa kredytu byla w wielu aspektach korzystniejsza, niz umowa kredytu udzielanego
w zlotdwkach. Powszechnie wiadomo, ze kredyty indeksowane i denominowane na przestrzeni lat 2006-2012
byly znacznie korzystniej oprocentowane w poréwnaniu do kredytéw w zlotych polskich. Nie tylko przedstawiona
powodom symulacja byla czynnikiem, ktoéry zdecydowal o wyborze kredytu. W chwili zawierania umowy powodowie
winni byli rozwazyé, czy korzy$ci wynikajace z korzystniejszego oprocentowania kredytu denominowanego
réwnowaza ryzyko. Wiele os6b nie zdecydowalo sie na wybor kredytu denominowanego, by unikna¢ ryzyka i zawarto
umowy bez opcji walutowej, ponoszac wyzsze koszty takich kredytow. Skutkiem wahan kursowych bylo i jest zatem
m.in. zwiekszenie sie wysoko$ci kredytu do wartosci kredytowanej nieruchomosci, ktorej warto§é mogla spa$é¢ na
skutek dekoniunktury. Wlagnie te zjawiska w plaszczyznie ekonomicznej najbardziej dotknely kredytobiorcéw, chocby
poprzez koniecznos¢ ustanowienia dodatkowych zabezpieczen kredytu, co nie mialo miejsca w przypadku powodow.

Bez watpienia w okresie zawarcia umowy i w trakcie jej wykonywania oprocentowanie kredytu nalezalo uznaé za
korzystne. Powodowie dopiero w 2017 r. powzieli watpliwo$ci co do prawidlowosci zapisow umownych.



Sad podziela poglad zgodnie z ktérym eliminacja spornej klauzuli z treSci umowy nie moze prowadzi¢ do zmiany
jej charakteru prawnego. Tak jak w tym wypadku chcieliby powodowie, wyeliminowanie klauzul dot. stosowania
Tabeli kursowych de facto doprowadziloby do tego, ze kredyt powodow nalezaloby traktowaé¢ jako zlotowkowy z
oprocentowaniem jak dla kredytéw denominowanych. Jest to oczywiste wypaczenie istotnych warunkéow umowy.
Powodowie nie zaoferowali (nie wnosili o wypowiedzenie sie przez bieglego) innego sposobu wyliczenia ich
zobowigzania przy uwzglednieniu innego obiektywnego miernika, pozwalajacego w konsekwencji na ustalenie, ze
r6znice kurs6w stosowane przez pozwanego prowadzily w konsekwencji do naruszenia ich intereséw w razacy sposob.
Przeprowadzony na wniosek pozwanego dowdd z opinii uzupelniajacej bieglego pozwolil na ustalenie, ze przyjecie do
obliczeni kurs6w kupna i sprzedazy publikowanych przez NBP skutkuje relatywnie niewielkimi r6znicami pomiedzy
realnie sptaconym przez powodow kredytem a podejsciem hipotetycznym.

Jak zatem wynika z opinii uzupeliajacej bieglego warunki kredytu byly dla powodéw korzystne. Nie wynika rowniez
z tejze opinii, ze wynagrodzenie i zysk banku z tytulu udzielenia kredytu byly nadmierne w realiach ekonomicznych
panujacych przy podpisaniu i w toku wykonywania umowy. Jednocze$nie biegly wyjasnil, ze dwoisto$é kursow jest
typowym rozwigzaniem w Polsce i na §wiecie. Ma to istotne znaczenie o tyle, Ze nienalezne §wiadczenie — abstrahujac
od tego, czy jego podstawa wynikata z klauzuli abuzywnej analizowanej in concreto — musi polegaé na bezpodstawnym
wzbogaceniu banku , a wiec przysporzeniu na jego rzecz, ktore nie znajduje uzasadnienia w tre$ci stosunku umownego.
Nawet wiec §wiadczenie spelnione na podstawie klauzuli abuzywnej nie stanowi §wiadczenia nienaleznego, o ile nie
zostanie wykazane, ze doprowadzito do nieuzasadnionego wzbogacenia banku.

Reasumujgc, mimo iz kwestionowane klauzule maja obiektywnie abuzywny charakter, ich zastosowanie w umowie
nie naruszylo w sposéb razacy praw powodéw (por. takze wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 8 wrze$nia 2015
roku, IT C 150/15, oraz wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 29 marca 2017 roku I ACa 1233/16).

Sad podziela takze stanowisko Sgdu Okregowego w Lodzi zawarte w wyroku z dnia 2 lutego 2017 roku, w sprawie
III Ca 1395/16 zgodnie z ktorym dokonanie rzetelnej i pelnej oceny nie moze abstrahowa¢ od etapu wykonywania
umowy, w szczego6lnosci, iz powodowie wystapili z zadaniem po kilku latach od zawarcia umowy kredytu. Zatem
istotnym elementem dla oceny zgloszonego roszczenia poza sama treScig umowy jest to, w jaki rzeczywisty sposéb
postanowienia umowy ksztaltowaly sytuacje stron umowy kredytowe;j.

Dla rozstrzygniecia sprawy istotne bylo wiec ustalenie, czy wskazane przez powodow klauzule umowne ksztalttowaly
ich obowigzki w trakcie trwania umowy w sposdb razaco niekorzystny — przy uwzglednieniu ekonomicznego sktadnika
pojecia interesu, czy rzeczywiScie na skutek takiego, a nie innego sformulowania spornych postanowien umowy
kredytowej, powodowie musieli ponie$é wyzsze koszty kredytowe, niz gdyby umowa kredytowa zostala sformulowana
w inny sposo6b. Jak wskazano wcze$niej, ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na stronie powodowej. Material
dowodowy, ktory zostal przez strony przedstawiony w toku procesu, nie pozwala na sformulowanie powyzszego
wniosku. Z dopuszczonej przez Sad opinii bieglego w sposob jednoznaczny wynika, Ze jest nieznaczna réznica w ratach
po zastosowaniu klauzul kursowych wedle tabel banku i wedlug kursu NBP. W niniejszej sprawie nie mozna zatem
uznaé, aby interesy powodow byly naruszone w momencie zawierania umowy, a tym bardziej, by bylo to naruszenie
razace. O ile powodowie nie mieli rzeczywistego wplywu na tres¢é umowy w zakresie postanowien dotyczacych
klauzul kursowych, to niewatpliwie mieli sposobno$¢ zapoznania sie z warunkami umowy przed jej zawarciem. Przed
zawarciem umowy doszlo bowiem do co najmniej dwoch spotkan z pracownikiem banku, a nadto wcze$niej juz
zawierali podobna umowe z innym bankiem.

W powyzszych okoliczno$ciach przedmiotowej sprawy brak jest jakichkolwiek podstaw do przyjecia, iz doszlo
do razacego naruszenia interesOw konsumenta. Zatem roszczenia powodéw nalezalo poczytaé jedynie jako probe
uchylenia sie od niekorzystnych skutkéw zawartej umowy, ktora w realiach niniejszej sprawy nie mogla sie ostac.

Uwzgledniajac powyzsze, Sad oddalil powodztwo w punkcie 1 wyroku.



Majac na uwadze skomplikowana materie sprawy i wciaz istniejgce watpliwoSci w zakresie rozliczania kredytow
frankowych Sad skorzystal wobec powoddéw z dobrodziejstwa przepisu art. 102 k.p.c. i nie obcigzyl ich kosztami
procesu na rzecz pozwanego, oraz na podstawie art. 113 ust. 4 ustawy z dnia 28 lipca 2005 roku o kosztach sagdowych
w sprawach cywilnych (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 785) nie obcigzyl powodéw obowigzkiem uiszczenia tymczasowo
wylozonych przez Skarb Panstwa wydatkéw. Powodowie poniesli juz bowiem koszty oplaty od pozwu oraz czeéc
wynagrodzenia bieglego.



